I am wearing a required medical
device prescribed by my physician.

& Medtronic

MINIMFD




Patient Information

Medical Device Information

my name and address:

medical device type:

device serial number:

physician name and telephone:

Medtronic
MINIMED
Medtronic of Canada
99 Hereford Street
Brampton, Ontario

L6Y OR3

1-800-284-4416

Only

This device can withstand exposure

to common electrostatic (ESD) and
electromagnetic interference (EMI), including
airport security systems. During exposure,

it can remain connected and powered off.

While onboard aircraft, turn off (power off)
any wireless transmitter components or
remote controls for this device.

Do not expose this device to any radiation
(such as X-ray, MRI, CT scan).




Je porte un appareil médical
prescrit par mon médecin.

Medironic

MINIMED




Renseignements sur le patient

Renseignements sur I'appareil médical

mon nom et mon adresse:

type d'appareil médical:

numéro de série de l'appareil:

nom et numéro de téléphone
de mon médecin:

Medtronic
MINIMED
Medtronic du Canada
99, rue Hereford
Brampton (Ontario)

L6Y OR3

1-800-284-4416

Cet appareil résiste aux décharges
électrostatiques et a I'interférence
électromagnétique, incluant les systemes de
sécurité utilisés dans les aéroports. Il peut
demeurer branché et en marche durant
I’exposition.

A bord de 'avion, éteindre la télécommande et
toute transmission sans fil de I'appareil.

Cet appareil ne doit étre exposé a aucun type
de rayonnement (p. ex.: rayons X, imagerie par
résonance magnétique, tomodensitométrie).




